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Gabriela Fatkova je absolventkou plzerské sociokulturni antropologie a patti
do mladé generace badateld, ktefi se v poslednich letech zabyvaji studiem spole¢nosti
a kultury na Balkané. Jeji kniha, ktera vznikla na zdkladé diserta¢ni prace obhdjené
v roce 2015, se tedy nevénuje spolecenstvi u nés ¢i naopak ve vzdalené mimoevropské
zemi, ale slovy autorky studuje lidi, ktef{ jsou ,mezi ndm celkem podobnymi ti nej-
vice exoti¢ti“. Jednd se o Karakacany, ,neviditelnou” mensinu v Bulharsku. Karaka-
¢ani (Fecky Sarakatsanoi) Ziji v podstaté jako Bulhati a v t&sném kontaktu s Bulhary
(na rozdil od jinych minorit v Bulharsku), nicméné se vii¢i majorité vymezuji na z4-
kladé védomi vlastni svébytnosti. Jejich etnicita — autorkou oznacovand jako ,sym-
bolick4“, tedy zaloZend ne na praktikované, ale symbolické kultufe — stoji na pred-
stavé o spole¢ném ptivodu, sdilené minulosti a na odlisném jazyce, dialektu rectiny,
ktery je ale obcovacim jazykem jen u nejstarsi generace.

Balkan, tedy spise jihoslovanské zemé jsou v ¢eském prostredi tradiénim vy-
zkumnym polem. Historické monografie, etnografické sondy ¢i cestopisy z téchto
zemi se u nds stabilné objevuji od konce 19. stoleti. Zajem o Balkan prichazi do nasi
spole¢nosti v ,,médnich” vinach, které ¢asto souviseji s konkrétnim historickym a po-
litickym vyvojem, napfiklad po ukonéeni rusko-turecké valky v roce 1878, v obdobi
balkénskych valek 1912-1913, za socialismu jako programové spolupréce (Bulharsko),
v dobé krvavého jugoslavského konfliktu v 9o. letech ¢i v poslednich letech s pripojo-
vanim zem{ k Evropské unii. Jak je vidét z fady publikovanych etnologicky, antropo-
logicky a historicky orientovanych studii, béhem posledniho desetileti u nés vzrostl
zajem praveé o Bulharsko a ¢esko-bulharské vztahy.

Karakacani, sedentarizovani ko¢ovni a polokoc¢ovni pastevci a jejich potomci, dnes
#iji kromé Bulharska také v Recku. Autorka se — jist& i z diivodu jazykové blizkosti,
lepsi dostupnosti a ustanovenych kontakti s predstaviteli bulharské etnologie — vé-
nuje pravé Karakac¢antm v Bulharsku, i kdyZ nashromazdila a analyzovala i ¢etnou
literaturu tykajici se Karakacant feckych. Karakacani byli, jak vyplyvé z dostupnych
prament a z Ustni historie, az do konce 50. let 20. stoleti ko¢ovnymi pastevci. Chovali
velka stdda ovci na mléko a vlnu, v mensi mife také kozy. Od ko¢ovného pastevectvi je
treba odlisit na Balkdné rozsitené polokoCovné, transhumantni pastevectvi, pro které
byla charakteristicka st4l4 sidla pasteveckych rodin a také skuteénost, Ze se stady
nemigrovaly celé domdacnosti. Ko¢ovni i polokocovni pastevci se se svymi stady pravi-
delné pohybovali mezi letnimi pastvinami ve vysokych horach a zimovisti v rovinach
a nizinach. Balkansti transhumantni pastevci, naptiklad Mijaci ze zdpadni Make-
donie nebo Bulhati z Rodop, na rozdil od Karakacant zakladali v blizkosti letnich
vysokohorskych pastvin stal sidla a nékte¥ ¢lenové domécnosti (Zeny, déti, staff ro-
di¢e) se vénovali samozésobitelskému zemé&d&lstvi nebo domdacké vyrobé. Karakadani
se podobné jako jini ko¢ovni pastevci, naptiklad romansti Aromuni (na Balk4né ¢asto
ozna¢ovani exoetnonymem Vlagi) nebo turki¢ti Juruci, za¢ali usazovat po ukonéeni
rusko-turecké valky v roce 1878, kdy nové statni hranice a rozvoj rolnictvi v rovinach
omezily pohyb velkych stad. Vétsina Karaka¢ant se vSak nadéle vénovala pastevec-
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tvi v jeho kocovné formé. V socialistickém Bulharsku byli nakonec nasilné usazeni
v rdmci kolektivizace zemédélstvi na konci 50. let a Zivili se jako nekvalifikovani ze-
médélsti pracovnici a délnici v tovarnach. Po roce 1989 zacali Karakadani pracovat
v Recku jako sezénni ndmezdni délnici a z vydélkd zaloZili vlastni podnikéni v Bul-
harsku (restaurace, kavarny ¢ men3i tovarny). Nékte{ se nadale vénuji chovu ovci,
ale jedna se spiSe o dopliikové zaméstnani. Pracovni migrace do Recka zacala vlivem
hospodarské krize po roce 2008 upadat. Dnes Zije v Bulharsku podle rtiznych zdroji
18 a% 20 tisic Karakadant, pri¢em? nékteré zdroje uvadéji i 30 tisic. Udaje z 50. a 60. let
se pohybuji jen kolem 3 tisic. Bulhar$ti Karakac¢ani se usazovali predevsim v horskych
apodhorskych oblastech — na ibo¢ich pohoti Stara Planina a Rila. Jejich ,,centrem" je
meésto Sliven ve vychodnim Bulharsku, kde také sidli Federace kulturné-osvétovych
sdruzeni Karakacan.

Cilem Fatkové bylo ,vytvorit komplexni etnografii sou¢asného Zivota bulharskych
Karakadan(“. Autorka se snaZila postihnout v§echny vrstvy pomyslné ,cibule®, sféry,
ve kterych se odehravé zivot kazdého jednotlivce: domacnost, sousedstvi, ulice,
obec, §irsi pribuzenska sit sahajici za hranice obci i neopomenutelny kontext vnit-
rostatni a mezinarodni politiky (pfedevsim ve vztahu k Recku). V ivodni ¢asti knihy
autorka analyzuje dostupnou literaturu o Karac¢anech, kterou prehledné déli podle
narodni provenience a badatelskych tradic. Z literatury a tistnf historie, kterou sama
zaznamenala, vychéz{ v &4sti vénované zpiisobu Zivota a zdrojiim obZivy (,mode-
lam subsistence”) Karaka¢ant v minulosti. Autorka pracuje nejen s ,,objektivnimi®
podminkami ko¢ovného pasteveckého zivota Karakac¢ant, které podrobné popisuje,
ale i s obrazem ,exotického” ko¢ovnika jako romantického literdrniho obrazu. Gros
prace lez{ v osmi kapitoldch (véetn& hutného z4véru), ve kterych autorka shrnuje
poznatky z vlastniho etnologického terénniho vyzkumu v Bulharsku, ktery trval
Uctyhodnych sedm let. Nejprve ilustruje sou¢asné modely subsistence (usedlé pas-
tevectvi, sezénni pracovni migrace, podnikéni) a postupné se propracovavé k soci-
alni organizaci karakacanskych spolecenstvi, uspordddni hmotného domu a ,domu”
vjeho socialni a symbolické roviné, strategiim pojmenovavani, religiozité a nakonec
k identité bulharskych Karakacani, kterd je tmelicim prvkem celého spolecenstvi.
Pravé posledné jmenovand témata: organizace domu a ,domu®, jméno, religiozita
aidentita (jak ostatné& odraZi i ndzev knihy) jsou nejvétsim p¥inosem knihy; na roz-
dil od pracovni migrace nebyla tato témata tykajici se pospolitosti na Balkdné dosud
takto podrobné a zarovei komplexné zpracovana. Uvedend témata autorka sleduje
jako fenomény promeénlivé v ¢ase v ramci adaptace, prechodu Karakacant od kocov-
ného Zivota k zivotu usedlému, promény z ponékud exotickych obyvatel hor v ,fa-
dové” bulharské obcany.

Ve dvou kapitolach o soucasnych zptsobech obzZivy Fatkova zdiraziuje vliv se-
zénni pracovni migrace do Recka na souasny Zivot bulharskych Karakaéant. Pra-
covni migrace je jednim z nejdtlezitéjsich ekonomickych a spole¢enskych fenoméniti
ve vSech balkdnskych zemich a je nesporné, Ze ovliviiuje mnoho aspektti kazdoden-
niho Zivota jednotlivcd, domécnosti i celych spolecenstvi. Napriklad nepfitomnost
jednotlivych ¢lent domdacnosti zpisobuje, Ze vychovu déti prebiraji prarodice, vy-
délek zase umoznuje postavit diim ¢i investovat do podnikdni. Konkrétni strategie,
které Karakacani vyvijeji v rdmci migrace za praci, respektive za vydélkem, nejsou
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nepodobné strategiim jinych ekonomickych migrantd na Balkané, naptiklad v knize
zminovanych Turkd ve vychodnich Rodopech ¢i Albanct nebo muslimi hovoricich
makedonsky z Makedonie. Migranti se oby¢ejné snazi zit velmi skromné a co nejvice
penéz usetfit, migruji predevsim muzi, vydélané penize investuji do stavby luxus-
nich domu v lokalité, ze které pochazeji. Nicméné Karakacani se vyznacuji velkou
podnikavosti a vydélky investuji do vlastnich podnikd, které dale rozvijeji, a do vzdé-
lani svych potomkd. PrestoZe je transnaciondlni migrace obvykla i u jinych etnik,
v perspektivé aktéri znamend jen pokracovani predchoziho Zivotniho stylu: Vzdycky
jsme kocovali a ani ted to neni jinak (s. 76).

Nésledujici ¢tyri kapitoly autorka vystavéla okolo zakladni jednotky sou¢asného
karakacanského spolecenstvi, kterou definuje jako ,dam". PrestoZe analyzuje i vy-
znamy hmotného prostitedi domu (bez uvozovek), hlavni pozornost zamétila na defi-
nici ,domu” jako zakladu socialni struktury. ,Dim"“ znamend nejen obyvatele domu,
respektive rodinnou domdacnost, ale také jednajictho aktéra v rdmci sousedstvi. V ne-
posledni Fadé funguje ,dam” i dim jako ndbozenska jednotka, posvatné a bezpeéné
misto. Karakacanské ,domy“ vznikaji na zdkladé patrilinie, jak je obvyklé u mnoha
dal$ich spolecenstvi na Balkané. Autorka velmi precizné vykresluje socidlni vztahy
uvnitf patrilinedrni pribuzenské skupiny a zdtraznuje silnou integritu ,,domu®, kte-
rou do velké miry zajistuje manzelka, tedy ,prichozi“ do rodiny. Vztahy mezi bratry,
rodi¢i a syny ¢i mezi tchyn{ a snachou jsou mnohem silnéjsi a trvalejsi, neZ mezi ses-
trami, rodi¢i a dcerami nebo matkou a dcerou. Dcery jsou povaZzovany za do¢asného
¢lena orientaéni rodiny, proto k vytvareni pevnych vazeb v jejich pripadé dochézi
aZ po svatbé. Podle Fatkové drzi karakac¢anské spolecenstvi pohromadé diky vazbam
mezi sourozenci, které se materializuji v roviné rezidence (sousedstvi a tzv. pf4telské
sousedéni, komsildk), vazb4m spojujicim otce a jeho syny a vazbam spojujicim vnuky/
vnucky s jejich prarodiéi prostfednictvim predavani a sdileni kfestniho jména.

Strategiim pojmenovavani a jejich vyvoji v ¢ase je vénovana celd jedna kapitola.
Drivéjsi praxe pojmenovavani po svétcich a po kmotrech ustoupila dnes obvyklejsimu
,dédéni“jména po prarodicich, v prvé fadé v otcovské linii. Podle Fatkové se vsak pro-
klamovana patrilinie postupné rozpada: déti byvaji ¢im dél vice pojmenovavany i po-
dle rodi¢t matky. V zajimavé analyze distribuce muzskych a Zenskych jmen ukazala
Fatkova naptiklad, ze v pfipadé muzskych jmen jsou u Karakacant nejoblibené;jsi
prakticky stejnd jména jako u Bulhardi (napt. Dimitir, Ivan, Georgi, Christo), zatimco
u zenskych jmen se prvni desitka mirné 1i$f (Karakac¢ani preferuji neslovansky znéjici
jména, jako napt. Maria, Ekaterina, Christina, Elena). Postupujici adaptace na bul-
harské prostredi se projevuje naptiklad i tendenci nedvat dfive obliben4, ale prilis
JFecky“ nebo archaicky znéjici jména.

Jednim ze zdkladnich kament karakac¢anské identity je pravoslavné nidboZenstvi
je (My jsme velmi zbozny ndrod. Jenom my jsme si zachovali &istou viru, s. 179). Fatkova
se ve vyzkumu karakacanské religiozity soustredila na jeji promény v dobé used-
1ého zivota, souvisejici také s vSeobecnou individualizaci, ,domestikaci” festivit. De-
finovala genderové rozdé&leni ritudlni praxe (hlavni roli Zeny, matky, jako ,domdaciho
knéze“), hlavni pravoslavné svatky, které Karakacani dodr#uji, okazalé vefejné fes-
tivity (mezi nimi také Karakacansky festival, sdbor Karandila) & vyznam posvatnych
predmétd, v jejichz Cele stoji chléb.
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Zasadni proménu v socidlni organizaci vidi autorka v dlouhodobém trvani vazeb
souvisejicim s trvalou rezidenci v usedlém obdobi, na rozdil od ko¢ovné pasteveckého
obdobi, kdy se jednotlivé rodiny sdruzovaly do pasteveckych druZin pouze docasné
(na dobu jedné pastevni sezény).

Posledni kapitola je vénovand karakacanské identité. Predstavu vlastni vyluénosti
Karakacdani vyjadiuji konceptem ,Cistoty” a to jak v roviné ndbozenské, tak i jazy-
kové a etnické (slovy Karakadanil rasové). Dulezité zjisténi je, ze védomi odlidnosti
(a vurtitych kontextech i nad¥azenosti) pretrvava i mezi éleny mladsi generace, ktetf
se jiz plné integrovali do bulharské spole¢nosti, nenaudili se dobfe fecky ani pevné
nedodrzuji dfive vyluéné pravidlo endogamie. Skupinova sounéleZitost se tak proje-
vuje spiSe nez v praxi v roviné symbolid: zdjmem o koCovnou pasteveckou minulost
&i o chov karakadanskych plemen ovci, koni a psti (ktef{ jsou slovy aktérd stejné jako
Karakacani ,pred vyhynutim"), psanim poezie, ob¢asnym nosenim zdobného kroje ¢i
tvorbou domdacich muzef s artefakty z pasteveckého Zivota (zdoben4 ové4cka hil gega
nebo dekorativni panenka v kroji). Kapitolu o identité autorka doplnila o kratkou
charakteristiku karakac¢anského folkloru, predevsim pisni a tanca.

Je velmi dilezité, Ze v celé knize autorka uvadi analogie ze Zivota jinych etnik a to
nejen v Bulharsku, ale i v dal3ich balkdnskych zemich, pfedevsim v Recku, Make-
donii, Rumunsku ¢i v Albanii. Vybrané aspekty karakac¢anského Zivota, napriklad
religiézni projevy, zasazuje i do kontextu obycejové tradice v Bulharsku. Nicméné
pravé v oblasti duchovni kultury ukazuje pfedev$im paralely z feckého venkova, pro-
toze, jak sama piSe, vychazi z etnografické praxe britské socidlnf antropologie a ta si
pro sviij vizkum vybirala spi$e Recko nez Bulharsko. V zdvéru se zamysli nad sdile-
nymi modely a institucemi i mimo balkénsky prostor, coz knize dodava $ir$i kompa-
rativni rozmér. Vyzkum karakacanské kultury a socidlni struktury potvrdil tak jiz
d¥ive diskutovanou skuteénost, e mnohé jevy, hodnoty a symboly (a nejen dekla-
rovany dim/,dm" jako rezidenénf a sociélni jednotka) fungujf nap¥{¢ narodnimi,
jazykovymi, etnickymi i ndbozenskymi hranicemi.

Dal$im ocenitelnym rysem knihy je zohlediiovani nativnich konceptt (emické
perspektivy) oproti konceptiim vytvotenym zépadni védou, kterou autorka repre-
zentuje. Peclivé oddélovani aktérské a vyzkumnické perspektivy je v kontextu bal-
kanistické literatury u nés i napfiklad v Bulharsku zatim jen v plenkach. Fatkova
inovativneé a peélivé aplikovala principy britské socidlni antropologie na studium jed-
noho malého spolec¢enstvi na Balkdné a napsala velmi ¢tivou alidskou knihu, ktera si
jisté zaslouzi byt soucésti kazdé balkanistické knihovnicky. Obsahuje také mnozstvi
ilustraci; archivni fotografie a zejména fotografie autorky primo z terénu. Na zavér
mal4 pozndmka: na konci knihy bych uvitala slovni¢ek nativnich pojmt (bulharskych
a teckych slov, dialektismil), které se hojné vyskytuji v celém textu knihy.
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